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schafft zu haben, die Sie ohne mich nie ge-
nossen hétten?  Nichts ist siifser, als wenn
man die zufriedenen Blicke 'des Geliebten
sieht'und sich sagen darf: ,Sein Gliick, seine
Freuden sind mein Werk.%  Man wiirde es
ihm gern erlassen, zirtlich zu sein, wofern
er nur glicklich' wire.

Soter BRIEF

1}“gch maochte! Sie' gerniverliebt 'glauben,
%? aber es gelingt mir nicht., Ich allein
bin offenbar an Ihrer Lauheit schuld.
Ich werde Thnen nicht in'der richtigen: Weise
gesagt-haben: ,Ich-liebe Sie!. (' Ich war viel-
leicht, als ich ‘es sagte, mehr stiirmisch als
zartlich.  "Meine ' von: einem verzehrenden
Feuer gliihenden Augen werden Sie mehr
gewundert als geriihrt haben. Sie werden
meine Erregung fiir Verlangen, den Enthusias-
mus meiner Seele fiir Tollheit des Tempera-
ments: gehalten haben. Grofser Gott;, wie
ware ich ungliieklich; < wenn Sie sich durch
meine ewigen Warnungen ' vor den Frauen
allméhlich ‘daran gewd6hnt hétten, die Be-
weise einer echten Leidenschaft fiir ein ko-
kettes Spiel ©zu halten. . ‘Aber ' ich tdusche
mich: auf meine Leidenschaftlichkeit folgte
die’ zdrtlichste Ruhe; das mufs Sie ja iiber-
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zeugt “haben. Oder sollten Sie etwa diese
Verdnderung fiir Gleichgiiltigkeit senommen
haben oder gar fiir Reue, dafs ich zu weit
ging? Ich und bereuen, dafs ich Sie liebe !
Bedauern, dafs ich es eingestand! Der blofse
Verdacht einer solchen Schwiche wiire schon
eineé Beleidigung = fiir' mich, Eine andere
konnte sich vielleicht Vorwiirfe machen, so
zu reden, wie ich es tue, weil sie darin eine
Erniedrigung sehen diirfte; ich aber wiirde
mir etwas zu vergeben glauben, wenn ich
mich meiner Leidenschaft nicht zu- rithmen
wagte und in den Wallungen meines Her-
zens um die Meinung 'anderer Leute kiim-
merte. Nein, ich will nur durch mich selbst
oder vielmehr durch Sie gliicklich oder un-
gliicklich sein.' Was bedeutet mir die ganze
Welt, wenn Sie nur mich lieben. Aber, ob-
wohl frei von der eitlen' Furcht, die meine
Schwestern quilt, bin ich doch nicht ruhig.
Ein Didmon;, méchtiger und grausamer, quilt
und angstigt mich, 'Es ist die Ungewifsheit,
ob ich wieder geliebt werde, es ist die Be-
firchtung, ~dafs ich Sie nicht so liebe, wie
Sie es wiinschen. « Wollen Sie nicht kommen
und mich' beruhigen ‘in meiner Aufregung.
Ich weifs micht, wie es zugeht: Sie haben
mir gegeniiber immer unrecht, wenn Sie ab-
wesend sind;  doch das geht nicht allein
Ihnen so, sondern meiner ganzen Umgebung.
Es liegt an mir selbst; alles ist dunkel und
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diister um mich, - Doch kaum sind Sie da,
da lacht ‘die Sonne und der Tag wird schén.
Meine Seele schwebt Thnen entgegen, sie
verklart mein Aufseres, spricht aus meinem
Munde, “glinzt in  meinen Augen; sie ruft
die Thrige an, forscht sie aus, fragt, ob sie
meine Freude teilt.  Mit einem Worte, Thre
Gegenwart ist fiir mich, was der Welt die
Morgenréte ist.

§ 1t BRIEF

o /st es recht von Thnen, Sie Undank-
5 _barer, mich fiir meine Schwiche zu
Y strafen ? Ihnen verdanke ich sie doch,
Thnen gilt sie. ~“Wie, Sie liefsen mich da-
fiir biifsen. Was habe ich Ihnen denn ge-
tan, um von Ihnen gestern abend beim Ball
so hoflich kiihl behandelt zu werden? Hab
ich das um Sie verdient? Wenn ich wenig-
stens in diesem grausamen Zeremoniell die
geringste Zartlichkeit, die leiseste Auszeich-
nung bemerkt hitte. Aber nein, Sie zeigten
mir die gleiche Riicksicht, dieselbe Gleich-
giiltigkeit wie den anderen Frauen. Ja, der
Respekt: selbst  wird  fiir mich Beleidigung,
sobald er die Liebe nicht férdert.. - Verbergen
Sie doch besser Ihre Kilte aus Mitleid fiir
meinen Zustand; tiuschen:Sie mich immer:
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